OBLIKOVANJE ČLANKOV, PREDLOŽENIH REVIJI 

EUROPEAN JOURNAL VOCATIONAL TRAINING
Revija European Journal je neodvisna in referenčna publikacija namenjena raziskovalcem, oblikovalcem politike, vsem, ki se poklicno ukvarjajo s to dejavnostjo, in socialnim partnerjem. Njen cilj je obveščati o razpravah glede poklicnega usposabljanja v Evropi. 
Za revijo je potencialno zanimiv katerikoli članek, ki se nanaša na poklicno usposabljanje, razmerja med usposabljanjem in razvojem ter učenjem in delom. Zanimivi so tudi članki o državah članicah in regijah Evropske unije, Evropskem gospodarskem prostoru in državah kandidatkah. Uredniški odbor lahko preuči tudi članke, ki na splošno obravnavajo vprašanja poklicnega izobraževanja in usposabljanja izven Evropske unije, kar je odvisno od aktualnosti članka in obravnavanih vprašanj.
Uredniški odbor še posebej vrednoti primerjalne nadnacionalne raziskave, vključno nacionalne in regionalne evropske analize. Avtorje naj imajo v mislih, da je revija objavljena v 5 jezikih in se jo bere po vsej Evropi. Članki, ki obravnavajo vprašanja lokalne ali nacionalne narave, morajo vedno biti napisani tako, da jih razume širša javnost. Čeprav so bralci večinoma strokovnjaki s področja poklicnega usposabljanja in izobraževanja, se nacionalne kulture zelo razlikujejo. Še posebej jasno morajo biti razloženi simboli in kratice. Kadar se sklicuje na nacionalne sisteme, ki obravnavajo vprašanja poklicnega izobraževanja in usposabljanja, se ne sme pričakovati, da so vsesplošno znani in očitni, ampak morajo biti podrobno opisani. 
Članki, predloženi v pregled uredniškemu odboru za morebitno objavo v The European Journal, morajo upoštevati v nadaljevanju navedena oblikovna pravila. V primeru, da članki niso oblikovani po teh pravilih, bodo zavrjeni še preden bodo predloženi uredniškemu odboru in bodo nepregledani vrnjeni avtorjem. 
· Število strani: od  7 do 14 strani A4 formata v Times New Roman pisavi v velikosti 12, opombe v Times New Roman pisavi v velikosti 10 ter enojen razmik med vrsticami
· Število znakov: od 15 000 do 35 000 znakov, vključno s sprotnimi in končnimi opombami 
· Število besed: od 2 000 do 4 000 besed, vključno s sprotnimi in končnimi opombami 
· Povzetek za kazalo vsebine največ 45 besed
· Povzetek: 100 do 150 besed
· Ključne besede: 6 besed v angleščini, ki se ne pojavljajo v naslovu, izbranih iz evropskega tezavra o usposabljanju
. Smernice za indeksiranje Cedefop-ovih dokumentov z uporabo tezavra je možno najti na naslovu: 

http://libserver.cedefop.eu.int/vetelib/eu/pub/cedefop/internal/indexing%20manual%20EN.pdf

Evropski tezaver o usposabljanju je možno najti na naslovu:

http://libserver.cedefop.eu.int/vetelib/eu/pub/cedefop/internal/ETT.pdf
· Naslov: največ 9 besed, ki dajejo jasno sliko o vsebini članka in kolikor je le mogoče, smislu in metodologiji
· Bibliografski viri morajo biti citirani v jedru besedila
· Navedba bibliografije ter prikaz preglednic in številk morata slediti zahtevam Cedefop-a, kot je razvidno na spletni strani: 

http://libserver.cedefop.eu.int/vetelib/eu/pub/cedefop/internal/Style%20manual%20EN.pdf
· Berljivo, strukturirano besedilo: Uvod – Jedro besedila: določeno število logično strukturiranih, v uvodu jasno predstavljenih delov - Zaključek
· Avtor opredeli vrsto članka:
· raziskava;
· analiza razvoja  politik;
· študija primera.
· Če je članek raziskovalne narave, mora vsebovati tudi : 
· uporabljeno metodologijo:
· teoretični referenčni okvir.
· Jezik: članki avtorjev iz Evropske unije naj bodo, če je le mogoče, napisani v materinem jeziku avtorja – v enem izmed naslednjih 26 jezikih:
· v 20 uradnih jezikih EU: španščini, češčini, danščini, nemščini, estonščini, grščini, angleščini, francoščini, italijanščini, latvijščini, litovščini, madžarščini, malteščini, nizozemščini, poljščini, portugalščini, slovaščini, slovenščini, finščini in švedščini;
· v dveh jezikih pridruženih državah: islandščini in norveščini;
· v štirih uradnih jezikih držav kandidatk: bolgarščini, hrvaščini, romunščini, turščini.
Avtor mora tudi navesti, ali je bil članek že objavljen in kje. 

�	Za pomoč v zvezi s ključnimi besedami kontaktirajte v angleškem ali francoskem jeziku: Anne Waniart, dokumentalistka, CEDEFOP Library and Documentation Service, P.O Box 22427, GR-55 102 Solun, 
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